C 16644 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2018 5 14

ir bet kuriuo atveju:

— nurodyti atsakovams padengti su ieskinio pateikimu susijusias ieskovy ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami ieskinj ieskovai remiasi dviem pagrindais, kurie i§ esmés tapatiis arba panasis | pateiktus byloje T-147/18, APG
Intercon ir kt. / Taryba ir kt.

2018 m. kovo 23 d. pareikstas ieskinys byloje Diusa Rendering ir Assograssi | Komisija
(Byla T-201/18)
(2018/C 166/56)
Proceso kalba: italy

Salys

leskovés: Diusa Rendering Srl (Pjacensa, Italija), Assograssi — Associazione Nazionale Produttori Grassi e Proteine Animali
(Bucinaskas, Italija), atstovaujamos advokato M. Moretto

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovés Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti, kad Europos Komisija nejvykdé jsipareigojimy pagal Reglamentg Nr. 999/2001, Reglamentg Nr. 178/2002 ir
Reglamentg Nr. 1069/2009, taip pat paZeidé bendruosius nediskriminavimo ir proporcingumo principus, nes
nepateiké, kaip reikalaujama taikant Sprendimo 1999/648/EB 5a straipsnyje numatyta procediirg, reguliavimo
komitetui balsuoti dél priemonés projekto, skirto perzifiréti Reglamento Nr. 1069/2009 43 straipsnio 3 dalyje jtvirtinto
draudimo eksportuoti organines trasas ir papildus, gautus i§ 2 kategorijos medziagy,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovés tvirtina, kad nors nuo 2011 m. organiniy trasy ir papildy (OTP), gauty i§ 2 (ir (arba) 3) kategorijos gyvininés
kilmés subprodukty, eksportas j trecigsias Salis buvo leidZiamas, iSskyrus draudima eksportuoti OTP, kuriuose yra atrajotojy
kilmés perdirbty gyviininiy baltymy (PGB), jsigaliojus 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (EB)
Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyvininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo
taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Salutiniy gyviininiy produkty reglamentas) (OL L 300, 2009,
p- 1), o Komisijai nepriémus reikalingy jgyvendinimo nuostaty, OTP, gauty i§ 2 kategorijos medziagy eksportas | treciasis
Salis ir toliau draudziamas. Toks draudimas ir toliau taikomas, nors beveik visos valstybés narés kvalifikuojamos kaip
keliancios labai maza BSE rizikg ir nepaisant to, kad OIE (Office international des épizooties) nustatyti tarptautiniai
standartai nenumato tokio draudimo importuoti OTP i§ Saliy, kurios taip kvalifikuojamos.

Be to, ieskovés taip pat mano, kad nors OTP, gauty i§ 2 kategorijos medziagy net ir i§ valstybiy nariy, kelianciy labai maza
rizikg, eksportas draudziamas, Sgjunga leidZia prekiauti Siais produktais savo teritorijoje. Ji pripazista, kad realiai OTP, gauti
i 2 kategorijos medziagy, remiantis Reglamente Nr. 109/2009 ir 2011 m. vasario 25 d. Komisijos reglamente (ES) Nr. 142/
2011, kuriuo jgyvendinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms
vartoti neskirty Salutiniy gyvininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés, ir Tarybos direktyva 97/78EB dél tam tikry
meéginiy ir priemoniy, kuriems netaikomi veterinariniai tikrinimai pasienyje pagal ta direktyvg (Tekstas svarbus EEE)
(OL L 54, 2011, p. 1) nustatytais reikalavimas nekelia rizikos zmoniy ir gyviny sveikatai.



2018 5 14 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 166/45

Ieskoves nurodo, kad nors nustatomas absoliutus draudimas eksportuoti nagrinéjamus OTP, Sgjunga leidzia i§ treciyjy Saliy,
jskaitant ir tas, kurios kelia kontroliuojamg ar nenustatyta BSE rizikg, importuoti maisto produktus ir pasarus, kurie gali
bati gauti panaudojus OTP i3 treciyjy Saliy, kurios nebitinai uztikrina tokj patj saugumo lygj, koks taikomas OTP
produktams Sajungoje. Sajunga taip pat leidZia gyvy gyviiny (kiauliy ir naminiy pauksciy), tiesiogiai maitinty pasarais,
gautais i$ atrajotojy ir jy SvieZios mésos importa.

Zala, kurig patiria Sajungos {ikio subjektai dél draudimo eksportuoti OTP, kuriuose yra atrajotojy kilmés PGB, yra
milziniska.

Motyvai ir pagrindiniais argumentai yra panasis i tuos, kurie buvo nurodyti byloje T-189/18, Lipitalia 2000 ir Assograssi /
Komisija.

Konkreciai nurodomas Reglamento Nr. 1069/2009 43 straipsnio 3 dalies ir 52 straipsnio 4 dalies pazeidimas.

2018 m. kovo 23 d. pareikstas ieskinys byloje Bruel /| Komisija
(Byla T-202/18)
(2018/C 166/57)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: Damien Bruel (ParyZzius, Pranciizija), atstovaujamas advokato H. Hansen

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti § ieskinj priimtinu ir pagristu,
atitinkamai:

— panaikinti 2018 m. sausio 18 d. sprendima ,Generalinio sekretoriaus sprendimas, priimtas taikant Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 jgyvendinimo nuostaty 4 straipsni“, dél Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4, 6 ir 9 straipsniy, Chartijos
47 straipsnio, Europos Zmogaus teisiy konvencijos 6 straipsnio, taip pat procesinio lygiateisiSkumo principo ir pareigos
motyvuoti pazeidimo.

bet kuriuo atveju:
— priteisti i§ atsakovés visas bylin¢jimosi i8laidas,

— uztikrinti ieSkovui visas kitas teises, pritaikyti kitas priemones ir imtis kity veiksmy, kuriy reikia.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/
2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001,
p- 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t., p. 331) 4 ir 9 straipsniy pazeidimu.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su Reglamento Nr. 1049/2001 6 straipsnio pazeidimu.



